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KONWENCJA W SPRAWIE ZAPOBIEGANIA I KARANIA ZBRODNI LUDOBOJSTWA

Umawiajace si¢ Strony

po rozwazeniu zawartej w rezolucji Ogdlnego Zgromadzenia Narodéw Zjednoczonych Nr 96/1 z dnia 11 grudnia 1946 r. deklaracji,
stwierdzajacej, ze ludobojstwo jest zbrodnig w obliczu prawa migdzynarodowego, sprzeczng z duchem i celami Narodéw Zjednoczonych
i potgpiong przez $wiat cywilizowany:

uznajac, ze we wszystkich okresach historycznych ludobojstwo wyrzadzito ludzkosci wielkie straty;

w przekonaniu, ze mi¢gdzynarodowa wspoltpraca jest konieczna dla uwolnienia ludzkosci od tej ohydne;j klegski;

zgadzaja si¢ na ponizsze postanowienia:

Artykut L.

Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja, ze ludobojstwo, popetnione zar6wno w czasie pokoju jak podczas wojny, stanowi zbrodni¢ w
obliczu prawa mi¢dzynarodowego, oraz zobowiazuja si¢ zapobiegac tej zbrodni i kara¢ ja.

Artykut II.

W rozumieniu Konwencji niniejszej ludobdjstwem jest ktorykolwiek z nastepujacych czynow, dokonany w zamiarze zniszczenia w
catosci lub czgsci grup narodowych, etnicznych, rasowych lub religijnych, jako takich:

a) zabojstwo cztonkéw grupy,

b) spowodowanie powaznego uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowia psychicznego cztonkow grupy,

¢) rozmyslne stworzenie dla czlonkow grupy warunkow zycia, obliczonych na spowodowanie ich catkowitego lub czgsciowego
zniszczenia fizycznego,

d) stosowanie srodkow, ktore majg na celu wstrzymanie urodzin w obrebie grupy,

¢) przymusowe przekazywanie dzieci cztonkow grupy do innej grupy.

Artykut II1.

Nastepujace czyny podlegaja karze:

a) ludobgjstwo,

b) zmowa w celu popelnienia ludobdjstwa,

¢) bezposrednie i publiczne podzeganie do popetnienia ludobojstwa,
d) usitowanie popetnienia ludobdjstwa,

¢) wspotudziat w ludobojstwie.

Artykut IV.

Winni ludobdjstwa lub ktoéregokolwiek z czyndw, wymienionych w Artykule 111, beda karani bez wzglgdu na to, czy sa konstytucyjnie
odpowiedzialnymi cztonkami rzadu, funkcjonariuszami publicznymi czy tez osobami prywatnymi.

Artykut V.

Umawiajace si¢ Strony zobowigzuja si¢ do wydania, zgodnie z ich konstytucjami, przepiséw prawnych koniecznych do wykonania
postanowien niniejszej Konwencji, a w szczegolnosci do skutecznego karania winnych ludobojstwa lub innych czynéw, wymienionych w
Artykule III.

Artykut VL.

Osoby oskarzone o ludobdjstwo lub inne czyny wymienione w Artykule III beda sadzone przez wlasciwy trybunal panstwa, na ktoérego
obszarze czyn zostal dokonany, lub przez mi¢gdzynarodowy trybunat karny, ktérego kompetencja bedzie obejmowata te Umawiajace si¢
Strony, ktére kompetencj¢ te przyjma.

Artykut VII.

Ludobojstwo i inne czyny wymienione w Artykule III nie beda uwazane za przestgpstwa polityczne, o ile chodzi o dopuszczalno$é
ekstradycji.

Umawiajace si¢ Strony zobowigzuja si¢ w takich przypadkach dokonywac ekstradycji zgodnie z ich ustawami i obowigzujacymi
traktatami.

Artykut VIIL.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze zwroécic si¢ do wlasciwych organéw Narodow Zjednoczonych o przedsigwzigeie przewidzianych
w Karcie Narodéw Zjednoczonych srodkow, ktore uznajg za odpowiednie dla zapobiezenia i sttumienia aktow ludobojstwa lub innych
czynéw wymienionych w Artykule I11.

Artykut IX.



Spory pomi¢dzy Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczace wyktadni, stosowania lub wykonania niniejszej Konwencji, jak réwniez spory,
dotyczace odpowiedzialnosci panstwa za ludobodjstwo lub inne czyny wymienione w Artykule III, beda oddawane do Migdzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci na zadanie ktorejkolwiek Strony w sporze.

Artykut X.

Konwencja niniejsza, ktorej teksty chinski, angielski, francuski, rosyjski i hiszpanski posiadaja jednakowa moc obowiazujaca, bedzie
nosita dat¢ 9 grudnia 1948 r.

Artykut XI.

Konwencja niniejsza b¢dzie do dnia 31 grudnia 1949 r. otwarta do podpisania dla kazdego cztonka Narodéw Zjednoczonych oraz dla
kazdego panstwa nie bedacego cztonkiem Narodow Zjednoczonych, do ktérego Ogoélne Zgromadzenie skierowato zaproszenie do
podpisania.

Konwencja niniejsza bedzie ratyfikowana i dokumenty ratyfikacyjne beda ztozone Sekretarzowi Generalnemu Narodow Zjednoczonych.
Po 1 stycznia 1950 r. moze do Konwencji niniejszej przystapi¢ kazdy cztonek Narodéw Zjednoczonych i kazde panstwo nie bedace
cztonkiem Narodow Zjednoczonych, ktdre otrzymato zaproszenie wspomniane powyze;j.

Dokumenty przystapienia beda ztozone Sekretarzowi Generalnemu Narodéw Zjednoczonych.

Artykut XII.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze w kazdym czasie przez zawiadomienie o tym Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych
rozciggna¢ moc obowiazujaca Konwencji niniejszej na wszystkie lub niektore tylko obszary, za ktorych polityke zagraniczng Strona ta
ponosi odpowiedzialnos¢.

Artykut XIII.

W dniu zlozenia pierwszych 20 dokumentéw o ratyfikacji lub przystapieniu Sekretarz Generalny sporzadza protokol, ktorego odpis
przesle kazdemu panstwu, ktore jest cztonkiem Narodow Zjednoczonych, oraz kazdemu wspomnianemu w Artykule XI panstwu, ktore
nie jest cztonkiem Narodow Zjednoczonych.

Konwencja niniejsza wejdzie w zycie 19 dnia od daty ztozenia dwudziestego dokumentu o ratyfikacji lub przystapieniu.

Kazda ratyfikacja lub przystgpienie, dokonane po tej dacie, nabierze skutkéw prawnych 19 dnia od daty ztozenia dokumentu o ratyfikacji
lub przystapieniu.

Artykut XIV.

Konwencja niniejsza pozostaje w mocy w ciagu 10 lat od daty jej wejscia w zycie.

Pozostanie ona w mocy na dalsze kolejne 5-letnie okresy dla tych Umawiajacych si¢ Stron, ktdre nie wypowiedza jej przynajmniej na 6
miesi¢cy przed uplywem biezacego okresu.

Wypowiedzenie nastgpuje przez pisemne zawiadomienie, skierowane do Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych.

Artykut XV.

Gdyby ilo$¢ uczestnikow tej Konwencji na skutek wypowiedzen spadta ponizej 16, Konwencja straci moc obowiazujaca od daty, w
ktorej ostatnie wypowiedzenie stanie si¢ wazne.

Artykut XVI.

Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze w kazdym czasie zazada¢ rewizji Konwencji niniejszej przez pisemne zawiadomienie Sekretarza
Generalnego Narodow Zjednoczonych.
Ogolne Zgromadzenie postanowi, jezeli to uzna za stosowne, jakie kroki nalezy przedsigwzia¢ w zwiazku z takim zadaniem.

Artykut XVII.

Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych bedzie zawiadamiat wszystkich czlonkow Narodéw Zjednoczonych oraz wszystkie
wspomniane w Artykule XI panstwa, ktore nie sa cztonkami Narodow Zjednoczonych:

a) o wszystkich podpisach, ratyfikacjach i przystapieniach otrzymanych zgodnie z Artykutem XI,
b) o zawiadomieniach otrzymanych zgodnie z Artykutem XII,

¢) o dacie, w ktorej niniejsza Konwencja wchodzi w zycie zgodnie z Artykutem XIII,

d) o wypowiedzeniach otrzymanych zgodnie z Artykutem XIV,

¢) o wygasnigciu mocy obowigzujacej Konwencji stosownie do Artykutu XV,

f) o zawiadomieniach otrzymanych zgodnie z Artykutem XVI.

Artykut XVIIL.

Oryginal Konwencji niniejszej bedzie ztozony w Archiwum Narodéw Zjednoczonych.
Uwierzytelniony odpis bedzie przestany wszystkim czlonkom Narodoéw Zjednoczonych oraz wspomnianym w Artykule XI panstwom,
ktore nie sg cztonkami Narodow Zjednoczonych.

Artykut XIX.

Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych zarejestruje Konwencje niniejsza pod data wejscia jej w zycie.



OBWIESZCZENIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH
z dnia 16 czerwca 1952 r.

o sprostowaniu bledu w teks$cie polskim konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobéjstwa, uchwalonej przez
Zgromadzenie Ogélne Narodow Zjednoczonych dnia 9 grudnia 1948 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 ustawy z dnia 30 grudnia 1950 r. o wydawaniu Dziennika Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej i Dziennika
Urzedowego Rzeczypospolitej Polskiej "Monitor Polski" (Dz.U.R.P. Nr 58, poz. 524) prostuje si¢ nastgpujacy btad w tekscie
polskim konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobojstwa, uchwalonej przez Zgromadzenie Ogo6lne Narodow

Zjednoczonych dnia 9 grudnia 1948 r. (Dz.U.R.P. z 1952 1. Nr 2, poz. 9), a mianowicie w art. XIII ust. 1 i 2 zamiast "19"
powinno by¢ "90".

Minister Spraw Zagranicznych: St. Skrzeszewski



